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Ri apóstol Pedro cuchap u tzꞌibaxic jun carta chque 
ri cojonelab ri e jabuninak cho ruwächulew

1 �1 In waꞌ, ri Pedro, in apóstol. In jun chque ru takoꞌn ri Jesucristo. 
Quintzꞌibaj bi waꞌ we wuj riꞌ chiwe ix, ix riꞌ ri ix jabuninak cho 

ruwächulew, ri ix ri cꞌo pa Ponto, pa Galacia, pa Capadocia, pa Asia, 
xukujeꞌ ri ix ri cꞌo pa Bitinia. 2 Ix riꞌ, ri ix chaꞌtal rumal ri Dios ka Tat 
rumal chi je waꞌ ru chomam ri Areꞌ petinak lok. Ri ix siqꞌuim rumal ri 
Lokꞌalaj Espíritu rech cuban chꞌajchꞌoj che ri iwanimaꞌ rucꞌ ri u quiqꞌuel 
ri Jesucristo rech quixoc chunimaxic ri Areꞌ. Are ta baꞌ ri Dios sibalaj 
cutokꞌobisaj i wäch, cubano chi kas cuxlan ri iwanimaꞌ.

Waral cäkil wi jas ri cuꞌl wi ka cꞌux pa ri ka 
cꞌaslemal waral cho we uwächulew

3 Kaya baꞌ u kꞌij ri Dios ru Tat ri Kajaw Jesucristo rumal chi sibalaj 
xel u cꞌux chke, xuban cꞌacꞌ che ri ka cꞌaslemal rumal chi xcꞌastajisax 
ri Jesucristo chquixol ri cäminakib. Are cꞌu waꞌ ri cuꞌl wi ka cꞌux pa 
we cꞌaslemal riꞌ. 4 Jeꞌ xuban waꞌ chke rech cäkechbej ri nimalaj utzil ri 
man cuyaꞌ taj cäsach u wäch, ri man cätzꞌilob taj, man jeꞌ tä cubano jas 
ri cuban ri cotzꞌij ri xa cächakiꞌjic. Ronojel waꞌ are cꞌolotal chke chilaꞌ 
chicaj rumal ri Dios. 5 Rumal chi ri ix kas ix cojoninak che ri Dios, ri Areꞌ 
quixuchajij na rucꞌ ri nimalaj u chukꞌab rech quirik na ru tobanic ri u 
chomam lok chi cukꞌalajisaj na pa ri qꞌuisbal tak kꞌij.

6 Rumal cꞌu waꞌ ri ix kas quixquicotic, pune ta ne rajwaxic chi quirik 
na cꞌäx cämic riꞌ, quixocꞌow cꞌu na pa jalajoj u wäch tak cꞌäxcꞌol. Xak 
cꞌu kꞌatetal kꞌij quirik waꞌ we cꞌäx riꞌ. 7 Tajin quirik waꞌ we cꞌäx riꞌ rech 
cäkꞌalajinic chi kas tzij ix cojoninak. Jas ri cäban che ri kꞌän puak cäyiꞌ pa 
ri kꞌakꞌ che rilic we kas utz, je cꞌu riꞌ ri ix. We quixcowinic quichꞌij ri cꞌäx, 
kꞌalaj riꞌ chi kas tzij ix cojoninak. Más lokꞌ cꞌu waꞌ ri i cojonic chuwäch 
ri kꞌän puak ri xa cäsach u wäch. Utz cꞌu quixil na chi kas ix cojoninak, 

RI NABE CARTA RI 
XUTZꞌIBAJ RI SAN PEDRO

 

El Nuevo Testamento en Kꞌicheꞌ Centro-Occidental de Guatemala, 2da ed. © 2011, Wycliffe Bible Translators, Inc.



519

cäyiꞌ na i kꞌij, nim quixil wi na aretak cäpe ri Jesucristo, cucꞌut na rib 
chkawäch.

8 Ri ix quiwaj ri Jesucristo, pune man iwilom tä u wäch. Cämic cꞌu riꞌ 
ri ix i cuꞌbam i cꞌux chrij, kas quixquicot cꞌu na rucꞌ nimalaj quicotemal 
ri man cꞌo tä je wi, ri man quirik taj jas quiban chubixic. 9 Je riꞌ, rumal 
chi i rikom ru tobanic ri Dios. Are cꞌu waꞌ ri tajin quicꞌamo rumal chi 
quixcojonic.

10 Ri kꞌalajisal tak re ru Lokꞌ Pixab ri Dios ojer, xechꞌaw lok chrij ri 
nimalaj tokꞌob ri cuban na ri Areꞌ chiwe. Ri e areꞌ sibalaj xquitzucuj 
retamaxic waꞌ, xquitzucuj cꞌu u chꞌobic jas ri cuban na ri Dios che i toꞌic. 
11 Xquitala u tzijol jachin ri cäpe na xukujeꞌ jampaꞌ cäpetic. Xkꞌalajisax 
cꞌu waꞌ chquiwäch rumal ri Espíritu rech ri Cristo ri cꞌo pa canimaꞌ. 
Tzare cꞌu waꞌ xukujeꞌ ri xyoꞌw lok u bixic ri cꞌäxcꞌol ri curik na ri Cristo, 
xukujeꞌ xubij lok chi cänimarisax na u kꞌij aretak ocꞌowinak chi ronojel. 
12 Xkꞌalajisax cꞌu chquiwäch rumal ri Dios chi ri tajin cäquiya u bixic man 
are tä chque ri e areꞌ, xane chke uj cämic. Are cꞌu waꞌ ri tzijom chiwe ix 
cumal ri winak ri xquitzijoj ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio rucꞌ ru chukꞌab 
ri Lokꞌalaj Espíritu ri takom lok chicaj. Are sibalaj cäcaj ta na ri ángeles 
cäquetamaj ronojel waꞌ.

Ri Dios cujusiqꞌuij rech cäkatas kib chrij ri etzelal
13 Rumal riꞌ rajwaxic chi kas utz chixchomanok, chichomaj na jas ri 

quibano, chicojo cꞌu ri utzalaj i chomabal. Kas chicuꞌba i cꞌux chrij ri 
nimalaj tokꞌob ri cuya na ri Dios chiwe aretak cäpe na ri Jesucristo, 
cucꞌut cꞌu na rib chkawäch. 14 Chixnimanok, miban chi cꞌut ri xa i rayibal 
ix ri xiban can nabe aretak mäjaꞌ kas quiwetamaj u wäch ri Dios. 15 Xane 
jas ri Dios ri xixusiqꞌuij Areꞌ tastal chrij ronojel u wäch etzelal, jeꞌ 
chibana ix xukujeꞌ pa ronojel ri i cꞌaslemal, chijacha cꞌu iwib pu kꞌab ri 
Dios. 16 Cubij cꞌu ru Lokꞌ Pixab ri Dios ri Tzꞌibtalic: “Chijacha iwib pa nu 
kꞌab, chitasa iwib chrij ronojel u wäch etzelal, rumal chi ri in, in tastal 
chrij ronojel u wäch etzelal,” —cächa ri tzꞌibtal canok.

17 We quibij “ka Tat” che ri Dios ri junam cuban chukꞌatic tzij pa qui wiꞌ 
ri winak rumal ri qui banom chquijujunal, rajwaxic baꞌ chi nim quiwil 
wi ri Areꞌ, chixej cꞌu iwib chuwäch amakꞌel ronojel kꞌij pa ri i cꞌaslemal 
waral cho we uwächulew. 18 Iwetam cꞌut chi ri Dios xixutoro, xixresaj 
chupam ri cꞌaslemal ri man utz taj, ri man cꞌo tä u patän, ri cꞌaslemal 
ri xicꞌam can chque ri i nan i tat ojer. Iwetam xukujeꞌ chi man are tä ri 
kꞌän puak, man are tä cꞌu ri sak puak ri xa cäsach qui wäch cuyaꞌ cäyiꞌ 
waꞌ che rajil we tobanic riꞌ ri xiriko. 19 Xane ri xtorbex iwe are ri lokꞌalaj 
u quiqꞌuel ri Cristo ri xyiꞌ che sipanic cho ri Dios jeꞌ jas ru quiqꞌuel jun 
alaj chij ri kas utz na, ri man cꞌo tä u yab. 20 Ri Cristo chaꞌtal chi ri Areꞌ 
rumal ri Dios tzaretak mäjaꞌ cuban ruwächulew. Kꞌalajisam cꞌu waꞌ pa 
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tak we qꞌuisbal tak kꞌij riꞌ rech cuban utzil chiwe. 21 Rumal cꞌu ri Cristo 
ri ix quixcojon che ri Dios ri xcꞌastajisan ri Areꞌ chquixol ri cäminakib, 
xunimarisaj cꞌu u kꞌij. Rumal cꞌu riꞌ ri ix quixcojon che ri Dios, chrij cꞌu ri 
Areꞌ cäcuꞌbi wi i cꞌux.

22 Rumal ri nimanic che ri Kas Tzij i chꞌajom ri iwanimaꞌ rumal ri 
Lokꞌalaj Espíritu rech kas tzij quiwaj iwib chbil tak iwib nimalaj iwonojel. 
Kas rajwaxic baꞌ quiwaj iwib chbil tak iwib. Chijiquiba ri iwanimaꞌ, chitija 
cꞌu i chukꞌab chubanic waꞌ. 23 Yoꞌm cꞌu jun cꞌacꞌ i cꞌaslemal jeꞌ ta ne chi xil 
chi na i wäch jumul chic. Are jeꞌ i banic waꞌ man cumal tä cꞌu ri i nan i 
tat ri xa quecämic, xane rumal ru Lokꞌ Pixab ri Dios ri kas cꞌaslic, ri man 
cäsach tä u wäch pa tak ri kꞌij ri junab ri quepetic. 24 Cubij cꞌu ru Lokꞌ 
Pixab ri Dios ri Tzꞌibtalic:

Conojel ri winak e jeꞌ jas ri kꞌayes,
ri qui jeꞌlal cꞌut are junam rucꞌ

ru cotzꞌijal ri kꞌayes.
Ri kꞌayes cuban chakiꞌj,

ru cotzꞌijal xa cäpulpubic.
	 25	Are cꞌu ru Lokꞌ Pixab ri Dios

cäcꞌoji na amakꞌel,
man cäsach tä u wäch waꞌ,

—cächa ri tzꞌibtal canok. Ri Tzij riꞌ are ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio ri 
xtzijox chiwe.

2 �1 Rumal cꞌu riꞌ chiya baꞌ can u banic ronojel u wäch etzelal, mixsubun 
chic, miban xak quieb i wäch, cꞌäx minaꞌ chquij niqꞌuiaj winak chic 

aretak cäquirik utzil, man quiyac tä cꞌu tzij. 2 Chibanaꞌ jas ri cuban jun alaj 
acꞌal ri teꞌ quil u wäch, cutzucuj ru tuꞌ ru nan. Rajwaxic chi sibalaj queꞌ 
iwanimaꞌ rucꞌ ru Lokꞌ Pixab ri Dios ri jeꞌ ta ne kas leche ri man cꞌo tä yujtal 
rucꞌ, rech rumal waꞌ quixqꞌuiyic, quirik cꞌu na ru tobanic ri Dios. 3 Jeꞌ 
chibana waꞌ we kas xichꞌobo chi kas tzij sibalaj utz ri Kajaw Jesús.

Waral cäkil wi chi ri Cristo are junam jas jun 
nimalaj abaj ri cäcoj che tokꞌebal re ri ja

4 ¡Chixsaꞌj rucꞌ ri Kajaw Jesús! Pune cꞌasal ri Areꞌ, are junam rucꞌ jun 
cowilaj abaj. (Are utz na riꞌ we cäcoj waꞌ che tokꞌebal re jun nim ja.) Kas 
tzij cꞌut, ri Areꞌ etzelam u wäch cumal ri winak. Chuwäch cꞌu ri Dios are 
ri abaj ri más utz na, ri nim na u kꞌij, chaꞌtal cꞌu rumal ri ka Tat. 5 Ri ix 
xukujeꞌ, pune ix cꞌaslic, jeꞌ ta ne ix abaj. Chiya baꞌ che ri Dios chi quixucoj 
chuyaquic jun lokꞌalaj ja ri cäkꞌijilax wi ri Areꞌ. Ri ix cꞌut, ix juchꞌob 
sacerdotes ri i jachom iwib pu kꞌab ri Dios, ix tastal cꞌu chrij ronojel u 
wäch etzelal. Rumal cꞌu ri Jesucristo, ri ix quiya sipanic cho ri Dios xa jas 
ri cäkaj chuwäch ri Areꞌ, ri cucꞌamowaj, jas ri cuya ri Lokꞌalaj Espíritu pa 
ri iwanimaꞌ. 6 Rumal riꞌ xukujeꞌ cubij ru Lokꞌ Pixab ri Dios ri Tzꞌibtalic:
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¡Chiwilampeꞌ! Cꞌo Jun ri quinya pa ri Sión,
jeꞌ ta ne chi quinchaꞌ jun abaj ri sibalaj nim u kꞌij,
quincoj cꞌu ri Areꞌ che tokꞌebal re ri ja.

Jachin cꞌu ri cäcojon che, man cäbison tä riꞌ,
xane cäquicot na ranimaꞌ,

—cächa ri tzꞌibtal canok. 7 Sibalaj lokꞌ cꞌu na ri Areꞌ chiwäch ix, ri ix 
cojoninak che. Are cꞌu ri man quecojon taj, jeꞌ cäbantaj na jas ri cubij ru 
Lokꞌ Pixab ri Dios ri Tzꞌibtalic:

Ri abaj ri man xcaj tä ri yacal tak ja,
are abaj waꞌ xcoj che tokꞌebal re ri ja,

—cächaꞌ. 8 Xukujeꞌ jeꞌ cäbantaj na jas ri cubij:
Are jun abaj ri cäquichakꞌij wi quib,
jun nimalaj abaj ri xa quetzak rumal,

—cächa riꞌ ri tzꞌibtal canok. Quetzak cꞌu ri winak we man queniman tä 
che ru Lokꞌ Pixab ri Dios. Jeꞌ cꞌu u chomam lok ri Dios waꞌ chquij.

Waral cäkil wi jachin tak ri e rech ri Dios
9 Ri ix cꞌut, ix juchꞌob winak ri chaꞌtalic, ix juchꞌob sacerdotes ri 

quixpatänin che ri Nim Takanel, ix winak ri i jachom iwib pu kꞌab ri 
Dios, i tasom iwib chrij ronojel u wäch etzelal, ix cꞌu riꞌ ri u tinimit ri 
Dios. Je waꞌ i banic rech quitzijoj ri nimak tak cajmabal ri tajin cuban ri 
Dios ri xixusiqꞌuij rech quixel pa ri kꞌekum ri ix sachinak wi, quixkꞌax cꞌu 
pa ri sakil ri sibalaj cajmabal ri cuya ri Dios. 10 Ri ix nabe canok man kas 
ix tä jun tinimit, are cꞌu ri cämic ix riꞌ ri u tinimit ri Dios. Nabe canok 
man cꞌo tä jun ri quel u cꞌux chiwe. Cämic cꞌut sibalaj quel u cꞌux ri Dios 
chiwe.

Chicojo ri i cꞌaslemal chupatänixic ri Dios
11 Lokꞌalaj tak kachalal, quintzijon iwucꞌ rumal chi ri ix, ix winak ri 

naj ix cꞌo wi che ri i tinimit. Quixinbochiꞌj chi man quiban tä chi ri man 
utz taj ri craj ri iwanimaꞌ, ri itzel tak i rayinic ri quechꞌojin chiwij rech 
quixtzak na pa mac. 12 Chibana ri kas utz pa ri i cꞌaslemal chquixol ri 
winak ri mäjaꞌ kas quetam u wäch ri Dios. Je riꞌ, pune ri e areꞌ cämic 
quixquiyokꞌo, cäquibij chiwij chi ix banal tak etzelal, cäquinimarisaj cꞌu 
na u kꞌij ri Dios rumal ri utzil ri quibano aretak cäpe ri Areꞌ, cucꞌut cꞌu ri 
nimalaj u chukꞌab pa qui wiꞌ ri winak.

13 Chiya baꞌ iwib pa takic chque ri winak ri yoꞌm pa qui kꞌab chi 
quetakan pi wiꞌ ix rech nim cäquil wi ri Kajaw Jesús. Jeꞌ cꞌu quiban waꞌ 
che ri nimalaj takanel, ri tataꞌ ri más cꞌo na takanic pu kꞌab chquiwäch 
conojel. 14 Je riꞌ quiban ix xukujeꞌ chque ri winak, ri u takoꞌn ri kꞌatal tzij, 
ri e takom bi chucꞌäjisaxic qui wäch ri banal tak etzelal, xukujeꞌ chuyaꞌic 
qui kꞌij ri cäcaꞌn utzil. 15 Are cꞌu u rayibal ri Dios chi quiban ri utzil rech 
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quikꞌatej u wäch ri conalaj tak qui tzij ri winak ri man cꞌo tä quetam. Je 
riꞌ man cäquirik tä chic jas cäquibij chiwij.

16 Ri ix, ix winak ri ix tzokopital chi pu kꞌab ri Itzel, man rumal tä 
cꞌu rech chi ix tzokopitalic quiban ta ri man utz taj, xane chibanaꞌ jas 
ri cuban jun ri cojom che patänil re jun winak chic, chipatänij ri Dios. 
17 Nim cheiwila wi conojel. Cheiwaj conojel ri kachalal cojonelab. Nim 
quiwil wi ri Dios, chixej cꞌu iwib chuwäch. Nim chiwila wi ri nimalaj 
takanel xukujeꞌ.

Ri Cristo, rucꞌ ri cꞌäx ri xuriko, xucꞌut can chkawäch jas ri utz cäkaꞌno
18 Ix riꞌ, ri ix cojom che patäninelab, chiya iwib pa takic chque ri i 

patrón, nim cꞌut cheiwila wi. Man xuwi tä chque ri utz qui chomanic, ri 
quechꞌawic, xane jeꞌ xukujeꞌ chibana chque ri e cꞌaꞌn. 19 Utz cꞌu na riꞌ we 
jun cuchꞌij cꞌäx, pune man takal tä che chi curiko, we ri areꞌ cunaꞌ pa 
ranimaꞌ cho ri Dios chi man cꞌo tä etzelal u banom. 20 We cꞌu rumal ri 
u banic ri man utz taj cäcꞌäjisax i wäch ix, ¿a nim cꞌu lo u banic waꞌ chi 
quichꞌij ri cꞌäx rucꞌ paciencia? ¡Man jeꞌ taj! We cꞌu ne quirik cꞌäx xa rumal 
ru banic utzil, quichꞌij cꞌu waꞌ rucꞌ paciencia, are utz quil na waꞌ rumal ri 
Dios. 21 Are cꞌu waꞌ ri ix siqꞌuim wi rumal ri Dios rumal chi ri Cristo xurik 
cꞌäx rumal kech uj, xuya cꞌu can jun utzalaj cꞌutbal chiwäch rech quiban 
iwe jas ri xuban ri Areꞌ. 22 Ri Cristo man cꞌo tä mac xubano, man xuban 
tä cꞌu tzij che qui subic ri winak. 23 Ri Areꞌ aretak xyokꞌic, man xutzelej 
tä u qꞌuexel ri qui tzij ri winak rucꞌ yokꞌonic. Aretak xban cꞌäx che cumal 
ri winak, man xubij taj chi cäpe na cꞌäx chquij ri e areꞌ, xane xuya can 
ronojel pu kꞌab ri Dios ri jicom cuban chukꞌatic tzij. 24 Ri Cristo xucꞌam 
bi ri ka mac pa ri u cuerpo aretak xrip cho ri cruz rech ri uj, jeꞌ ta ne uj 
cäminak chi rucꞌ Areꞌ, man cäkatakej tä chi macunic, xane cäkachap u 
banic ri kas jicom, ri kas utz. Xsoctaj cꞌu ri Cristo rech ri ix quixutziric, 
quirik na ri cꞌaslemal ri kas utz. 25 Ri ix nabe canok ix sachinak, jeꞌ ta ne 
ix chij ri i jabum iwib. Cämic cꞌut ix tzelejinak chi lok rucꞌ ri Cristo. Ri 
Areꞌ quixuchajij junam jas jun ajyukꞌ queuchajij ru chij. Cuchajij cꞌu na ri 
iwanimaꞌ.

Waral cäkil wi jas ri rajwaxic pa ri qui cꞌaslemal ri e cꞌulan chic

3 �1 Ri ix ixokib, ri ix cꞌulan chic, chixniman chque ri iwachajil. Je 
riꞌ we ne e cꞌo jujun chque ri iwachajil ri man cäquicoj tä ru Lokꞌ 

Pixab ri Dios, quecojon ta cꞌu ne rumal ri utzalaj i cꞌaslemal ix, ri ix 
ixokib, pune ta ne man cätzijox tä ru Lokꞌ Pixab ri Dios chque. 2 Are cꞌu 
ri ix quixquilo chi chꞌajchꞌoj ri iwanimaꞌ, nim quiwil ri Dios, quixej cꞌu 
iwib chuwäch. 3 Ri ix ixokib rajwaxic quicoj atzꞌiak ri kas takal chiwe, 
rajwaxic cꞌut chi utz u banic ri i wiꞌ quibano jas ri kas takalic. Man xuwi 
tä quiwik iwib rucꞌ kꞌän puak, rucꞌ chachal ri pakal rajil, man rucꞌ tä 
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cꞌu atzꞌiak ri sibalaj pakalic. 4 Xane ri kas wikobal iwib are ri cꞌo pa ri 
iwanimaꞌ. Ri kas jeꞌlal ri man cäsach tä u wäch are ri utzalaj iwanimaꞌ ri 
sibalaj cäjororic. We wikobal riꞌ are sibalaj lokꞌ na waꞌ chuwäch ri Dios. 
5 Jeꞌ cꞌu wikobal waꞌ xquicoj ri ixokib ojer ri xquijach quib pu kꞌab ri Dios. 
Ri e areꞌ xcuꞌbi qui cꞌux chrij ri Dios, xukujeꞌ xeniman chque ri cachajil. 
6 Jeꞌ jas ri nan Sara ojer xniman che ri ka mam Abraham, xubij cꞌu che: 
“At wajaw,” —xcha che. Ri ix, ix jeꞌ jas ri nan Sara we quiban ri utzil, 
man cꞌo tä cꞌu jas quixej wi iwib.

7 Ri ix xukujeꞌ, ri ix achijab, ri ix cꞌulan chic, rajwaxic kas quichomaj 
na jas quiban cucꞌ ri iwixokil. Nim cheiwila wi, man xak xuwi tä rumal 
chi ri ixokib man junam tä qui chukꞌab iwucꞌ ix, xane rumal chi ri e 
areꞌ xukujeꞌ cäquechbej na ri cꞌaslemal ri cuya ri Dios chiwe ix rumal ri 
nimalaj u tokꞌob. Jeꞌ chibana waꞌ rech ri Dios cuto aretak quiban orar.

Utz que ri cäquirik cꞌäx xa rumal ri u banic ri utzil
8 Más cꞌu na, chinaꞌ pa iwanimaꞌ chi xa ix jun, ri ix nimalaj iwonojel. 

Chel i cꞌux chbil tak iwib, chiwaj iwib junam jas ri cäcaꞌn ri winak ri 
kas e cachalal quib. Minimarisaj iwib, xane chichꞌabela iwib rucꞌ utzil. 
9 Mitzelej u qꞌuexel ri cꞌäx ri cäban chiwe, man quixyokꞌon tä cꞌu chque 
ri winak ri quixquiyokꞌo. Xane jas ri Dios ri quixtewchinic, chixtewchin 
ix xukujeꞌ chque ri quebanow cꞌäx chiwe. Iwetam cꞌut chi ix u siqꞌuim 
ri Dios rech quirik tewchibal. 10 Je riꞌ ri cubij ru Lokꞌ Pixab ri Dios ri 
Tzꞌibtalic:

Jachin ri craj jun utzalaj cꞌaslemal,
cäquicot na amakꞌel ronojel kꞌij,

chujicꞌa baꞌ ri rakꞌ,
mubij ri cꞌäx u bixic,

xane chutzꞌapij ru pu chiꞌ
rech man cuban tä tzij,

—cächaꞌ.
	 11	Chutasa rib chrij ri etzelal,

chubana cꞌu ri kas utz.
Chutzucuj ru banic utzil chquixol ri winak,

kas cꞌu cutakej u banic waꞌ.
	 12	Je riꞌ, rumal chi ri Kajaw Dios

queuchajij ri winak ri jicom canimaꞌ,
xukujeꞌ cuto aretak cäcaꞌn orar,

cutatabej ri cäquibij che.
Are cꞌu ri Dios cuban u cꞌulel chque ri banal tak etzelal,

—cächa riꞌ ri tzꞌibtal canok.
13 ¿Jachin ta cꞌu ne cuban cꞌäx chiwe we ri ix kas quitakej u banic ri 

utzil? ¡Craj man cꞌo taj! 14 Pune baꞌ rumal ru banic ri utzil quirik cꞌäx, 
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utz cꞌu iwe riꞌ. Rumal riꞌ mixej iwib chquiwäch ri quebanow cꞌäx chiwe, 
mixoc il cumal. 15 Xane nim chiwila wi ri Cristo ri Iwajaw pa tak ri 
iwanimaꞌ. Jachin tak ri quetow chiwe jas che quicuꞌba i cꞌux chrij ri 
Cristo, rucꞌ utzil chibij waꞌ chque. Nim chiwila wi ri Dios, chixej baꞌ iwib 
chuwäch, minimarisaj cꞌu iwib. 16 Chibana utz pa ronojel rech quinaꞌ pa 
ri iwanimaꞌ chi man cꞌo tä etzelal i banom. Je riꞌ ri winak ri queyokꞌon 
chiwe, ri cäquibij chi ix banal tak etzelal, ri xa cäquitzeꞌj i wäch rumal 
chi ri ix cojoninak che ri Cristo, xa quel na qui qꞌuixbal rumal ri cäquibij. 
17 We je riꞌ craj ri Dios chiwe, are utz na quirik cꞌäx rumal ri u banic utzil 
chuwäch ri quirik cꞌäx xa rumal ru banic etzelal.

18 Are je waꞌ rumal chi ri Cristo xukujeꞌ xurik cꞌäx. Rumal ri ka mac 
xcäm ri Areꞌ xa jumul rech man cꞌo tä chi rajwaxic. Ri Areꞌ man cꞌo tä 
u mac, xane xurik cꞌäx rumal kech uj, ri uj itzel tak winak, che kocsaxic 
rucꞌ ri Dios. Kas tzij xcäm ru cuerpo, are cꞌu ri ranimaꞌ man xcäm tä waꞌ. 
19 Xeꞌ cꞌu chutzijoxic ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio chque ri animaꞌaj ri e 
tzꞌapitzꞌoj. 20 E are tak waꞌ ri animaꞌaj quech ri winak ri man xeniman tä 
che ri Dios ojer pa ru kꞌijol ri ka mam Noé. Ri Dios xuchajij paciencia, 
xereyej chi cäquiqꞌuex canimaꞌ, cäquiqꞌuex qui chomanic aretak ri ka 
mam Noé tajin cuban ri nimalaj barco ri cäbix “arca” che. Man e qꞌuia 
tä cꞌut ri xquirik ru tobanic ri Dios, xane xa e wajxakib waꞌ ri man xejikꞌ 
tä pa ri jaꞌ. 21 Ri nimalaj kꞌekal jäb ri xuban pa ri u kꞌijol ri ka mam Noé, 
are cꞌutbal chrij ri jaꞌ re ri kasnaꞌ cämic ri cäcꞌutuwic chi ka rikom chi ru 
tobanic ri Dios. Ri jaꞌ riꞌ man cäresaj tä cꞌu ru tzꞌilol ri ka cuerpo, xane 
cubano chi cäkataꞌ che ri Dios chi ri Areꞌ cuban chke chi utz cäkanaꞌ pa 
kanimaꞌ chuwäch. Are waꞌ cubano chi cäkarik ru tobanic ri Dios rumal 
chi xcꞌastajisax ri Jesucristo chquixol ri cäminakib. 22 Aretak xcꞌastaj 
bic, ri Areꞌ xpaki chicaj, xtꞌuyi cꞌu pa ru wiquiäkꞌab ri Dios. Conojel ri 
ángeles, xukujeꞌ conojel ri nimak tak kꞌatal tak tzij ajuwocaj, conojel cꞌu 
ri cꞌo takanic pa qui kꞌab rajwaxic queniman na che.

Chkajujunal, jas ri u sipam ri Dios chke, rajwaxic 
cäkacoj waꞌ che qui toꞌic niqꞌuiaj chic

4 �1 Je cꞌu riꞌ, kachalal, we ri Cristo xurik cꞌäx, ri ix xukujeꞌ rajwaxic 
chi jeꞌ i chomanic waꞌ, chi quirik na cꞌäx. Jachin cꞌu ri kas u rikom 

cꞌäx, man cutakej tä chi macunic riꞌ. 2 Ronojel cꞌu ri kꞌij ri cäcꞌasi na cho 
ruwächulew, man cucoj tä chi ru cꞌaslemal chubanic xak jas ri craj ri areꞌ, 
xane chubanic ru rayibal ri Dios. 3 Chubana cꞌu riꞌ chiwe ri xiban can pa 
ri ojer tak kꞌij. Are cꞌu xiban ri qui rayinic ri winak ri man e cojoninak 
tä che ri Dios. Pa tak ri kꞌij riꞌ xiban ronojel u wäch etzelal, xa jachique 
ri utz xiwil wi, pune äwas u banic waꞌ cho ri Dios, xukujeꞌ chquiwäch ri 
winak. Xiban ri itzel tak i rayinic, xiban nimalaj kꞌabaric, xiban nimak 
tak wiꞌm ri xixwojcoꞌr wi, sibalaj xiya cꞌu u wiꞌ ru tijic ri jaꞌ. Xukujeꞌ 
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xeikꞌijilaj jujun tak tiox ri sibalaj tzel quebelic, ri man takal tä chiwe chi 
jeꞌ quibano. 4 Ri winak cꞌut ri man e cojoninak taj, jun wi cäquilo chi ri ix 
ya man quirik tä chi iwib cucꞌ chubanic ri cäcaꞌn ri e areꞌ pa ri itzelalaj 
qui cꞌaslemal ri sibalaj man utz tä u banic. Xa rumal riꞌ cäquetzelaj i 
wäch, quixquiyokꞌo. 5 We winak riꞌ cäquijach cꞌu na qui cuenta chuwäch 
ri Jun ri cäpe na chukꞌatic tzij pa qui wiꞌ ri e cꞌascꞌoj, xukujeꞌ pa qui wiꞌ 
ri cäminakib. 6 Xa rumal waꞌ xukujeꞌ xtzijox ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio 
chque ri cäminakib, rech pune xecꞌasi waral cho ruwächulew, xkꞌat cꞌu 
tzij pa qui wiꞌ junam jas ri cäban chque conojel ri winak, ri canimaꞌ cꞌut 
curik na ri kas cꞌaslemal ri man cꞌo tä u qꞌuisic, junam jas ru cꞌaslemal ri 
Dios.

7 Xa jubikꞌ craj chi man copan ri kꞌij ri cujtoꞌtajic, ri cäqꞌuis na ronojel. 
Miban xak jas ri quiwaj ix, xane chichomaj baꞌ jas ri quibano. Kas chixoc 
il chubanic orar. 8 Man xuwi tä cꞌu waꞌ, xane xukujeꞌ sibalaj chiwaj iwib 
chbil tak iwib rumal chi we je riꞌ quibano, quiwaj iwib, quisachala na 
ri i mac chbil tak iwib pune sibalaj qꞌuia ri i mac. 9 Utz chibana che qui 
cꞌulaxic ri queopan cho tak iwachoch. Cꞌo baꞌ jas mibij pa iwanimaꞌ 
chquij. 10 Chijujunal, jas ru sipam ri Dios chiwe, chicojo waꞌ che qui 
toꞌic ri kachalal. Utz chibana chucojic ri jalajoj tak tewchibal ru sipam 
ri Dios chiwe rumal ri nimalaj u tokꞌob. 11 Jachin ri cätzijonic, chutzijoj 
jas ri cubij ri Dios pa ru Lokꞌ Pixab ri Areꞌ. Jachin ri coc che qui toꞌic 
niqꞌuiaj chic, chubana waꞌ rucꞌ ri chukꞌab ri yoꞌm che rumal ri Dios. 
Ronojel ri quibano, chibana waꞌ chuyaꞌic u kꞌij ri Dios rumal ri Jesucristo. 
Chnimarisax baꞌ u kꞌij ri Areꞌ, chcꞌol ta baꞌ u takanic amakꞌel pa tak ri kꞌij 
ri junab ri quepetic. Amén.

Utz ke we cäkarik cꞌäx rumal chi uj cojoninak che ri Cristo
12 Lokꞌalaj tak kachalal, micajmaj iwib aretak cäpe ri nimalaj cꞌäx pi wiꞌ 

jeꞌ ta ne chi jun wi ri tajin quicꞌulmaj. 13 Xane chixquicotok aretak quirik 
iwe ri cꞌäx junam jas ri xurik ri Cristo. Je riꞌ rech sibalaj quixquicot na 
aretak cäpe ri Areꞌ, cäkꞌalajin ri jeꞌlalaj u juluwem, cänimarisax cꞌu na u 
kꞌij. 14 We xa rumal ri Cristo quetzelax na i wäch, quixyokꞌic, utz cꞌu iwe 
ix. Je riꞌ, rumal chi ri Lokꞌalaj Espíritu rech ri Dios kajinak pi wiꞌ. Kas tzij 
chi ri Cristo cäyokꞌ cumal ri winak, are cꞌu ri ix xa quiya u kꞌij ri Areꞌ. 
15 Man utz tä riꞌ we cꞌo jun chiwe curik cꞌäx rumal chi ri areꞌ cäcämisanic, 
rumal chi cuban elakꞌ, rumal chi cuxalkꞌatij ri pixab, o rumal chi cunim 
rib chupam ri quech niqꞌuiaj winak chic. 16 We cꞌu cꞌo jun curik cꞌäx xa 
rumal chi cojoninak che ri Cristo, cäbix “Cristiano” che, mäqꞌuix riꞌ ri 
areꞌ, xane chuya u kꞌij ri Dios rumal waꞌ.

17 Xurik cꞌu ri kꞌij ri cächapletaj ru kꞌatic tzij pa ka wiꞌ uj, kachalal, uj riꞌ 
ri uj rech ri Dios. We cꞌu ru kꞌatic tzij cächapletaj nabe pa ka wiꞌ uj, ¿jas 
lo ri cäquirik na ri winak ri man queniman tä che ri Utzalaj Tzij ri tzijom 
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lok rumal ri Dios? 18 We rucꞌ cꞌäx ri winak ri jicom canimaꞌ cho ri Dios 
cäquirik ru tobanic ri Areꞌ, ¿jas lo ri cäquirik na ri winak ri man quecojon 
tä che ri Dios, ri xak e ajmaquib? 19 We cꞌu e cꞌo ri tajin cäquirik cꞌäx 
rumal chi je waꞌ craj ri Dios, chquitakej baꞌ u banic ri utzil, xa chquiya 
cꞌu na quib pu kꞌab ri Dios ri xebanowic. Ri Areꞌ cꞌut jicom ranimaꞌ, kas 
cuban na ri cubij.

Ri apóstol Pedro queupixbaj ri cojonelab

5 �1 Queinpixbaj conojel ri cꞌamal tak qui be ri kachalal cojonelab ri 
ix cꞌo wi. Ri in xukujeꞌ in cꞌamal be junam cucꞌ, xukujeꞌ kas xinwil 

in ri cꞌäxcꞌol ri xurik ri Cristo. Ri in, jeꞌ jas ri e areꞌ junam quinrik na we 
ri u nimarisaxic u kꞌij ri Cristo ri cäkꞌalajinic aretak cäpetic. 2 Cheichajij 
ri kachalal cojonelab ri e yoꞌm pa i kꞌab, junam jas ri cuban jun utzalaj 
ajyukꞌ che qui chajixic ru chij. Chibana waꞌ rucꞌ jun utzalaj iwanimaꞌ, 
xa jas ri craj ri Dios, man xak tä rumal chi ix takom chubanic waꞌ. Man 
queichajij tä cꞌu ri e areꞌ xak xuwi rech quichꞌac puak, xane chibana waꞌ 
rumal chi are ri kas quiwaj quibano. 3 Miban iwe chque ri queichajij, xa 
quixtakan pa qui wiꞌ, xane chicojo i chukꞌab rech ri i cꞌaslemal are jun 
utzalaj cꞌutbal chquiwäch. 4 Je riꞌ, aretak cäpe ri nimalaj Kajyukꞌ, ri Kajaw 
Jesús, ri ix quicꞌam na jun jeꞌlalaj tojbal iwe ri man junam tä rucꞌ ri 
corona re u xak cheꞌ, re cotzꞌij ri xa cächakiꞌjic.

5 Xukujeꞌ ri ix, alabom, chinimaj ri qui takanic ri cꞌamal tak i be. 
Chiyala iwib pa takic chbil tak iwib nimalaj iwonojel, minimarisaj cꞌu 
iwib. Cubij cꞌu ru Lokꞌ Pixab ri Dios ri Tzꞌibtalic:

Ri Dios cucꞌulelaj qui wäch ri winak
ri cäcaꞌn nimal,

queutoꞌ cꞌu ri man cäquinimarisaj tä quib
rucꞌ ri nimalaj u tokꞌob ri Areꞌ,

—cächa ri tzꞌibtal canok. 6 Kas chinaꞌ pa iwanimaꞌ chi man nim tä i banic, 
chiya cꞌu iwib pu kꞌab ri ka Dios ri cꞌo nimalaj u chukꞌab rech ri Areꞌ 
cunimarisaj na i kꞌij ix aretak curik ri kꞌij. 7 Ronojel ri xak quixoc wi il, 
chiya can waꞌ pu kꞌab ri Dios. Ri Are cꞌut quel u cꞌux chiwe, quixutoꞌ cꞌu na.

8 ¡Chcꞌol baꞌ i noꞌj, chixcꞌascꞌatok! Jeꞌ chibana waꞌ rumal chi ri i cꞌulel 
ri Itzel, are jeꞌ jas jun coj ri curak u chiꞌ, ri sibalaj cätioꞌnic, ri cutzucuj 
jachin ri cutijo. 9 ¡Chikꞌatej u wäch ri Itzel, kas chixcojonok! Iwetam 
cꞌut chi ri cꞌäxcꞌol ri tajin quirik ix, jeꞌ xukujeꞌ tajin cäquirik conojel ri 
kachalal cho ronojel ruwächulew. 10 Aretak cꞌut i rikom chi quieb oxib 
kꞌij cꞌäxcꞌol, ri Dios ri sibalaj cutokꞌobisaj ka wäch, ri xujusiqꞌuij rech 
cänimarisax ka kꞌij junam rucꞌ ri Jesucristo, cubano chi quijiquiba na 
ri iwanimaꞌ chrij, cuban na tzꞌakat chiwe. Cuya na ri i chukꞌab, xukujeꞌ 
cubano chi kas co quixjeki na pa ri i cojonic. 11 Chnimarisax baꞌ u kꞌij ri 
Areꞌ, chcꞌol cꞌu u takanic amakꞌel pa tak ri kꞌij ri junab ri quepetic. Amén.
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Ri apóstol Pedro cuya rutzil qui wäch ri kachalal
12 Nu tzꞌibam bi we quieb oxib tzij riꞌ chiwe rucꞌ ru tobanic ri 

kachalal Silvano, ri wilom chi kas jicom ri ranimaꞌ. Rucꞌ cꞌu we wuj riꞌ 
quixinpixbaj, quinkꞌalajisaj cꞌu chiwäch chi kas tzij ri ix i rikom ri nimalaj 
u tokꞌob ri Dios. ¡Chijiquiba baꞌ i cꞌux chrij waꞌ!

13 Ri kachalal cojonelab ri e cꞌo pa ri tinimit Babilonia, ri e chaꞌtal 
rumal ri Dios junam iwucꞌ ix, cäquiya bi rutzil i wäch. Xukujeꞌ ri kachalal 
Marcos, ri jeꞌ ta ne nu cꞌojol, cuya bi rutzil i wäch. 14 Chitzꞌumaj iwib 
chbil tak iwib aretak quiyala rutzil i wäch. Je riꞌ quibano chucꞌutic chi 
kas quiwaj iwib chbil tak iwib.

Chuxlan ta baꞌ ri iwanimaꞌ nimalaj iwonojel ri ix, ix rech ri Jesucristo. 
Amén. 
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